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(SELLOencastellano)

Notaría 36, Ab. María Augusta Peña Vásque

(Escudo)
Sumilla
Quito - Ecuador

REGISTRO MERCNATIL
Registro N? Naturaleza Jurídica Registro Anul. Traslado de 0709088 1
FL-0001.093.143-1 Empresa Fiduciaria 30.04.1985 Por: Í

En:
Todoslos registros Y

Reg. Anul Empresa o nombre Ref. Sede A
1 ANDINVEST TRUST REG. 1 Vaduz

Reg. Anul Fondo Liberación Partic Reg. Anul, Represent. / dirección
Fiduciar

4 CHF CHF 1 clo WalPart Trust Registered Calle Zollstrasse 9 9490

30.000,00 30.000,00 Vaduz

Reg. Anul Objeto Reg Anul Dirección
Comercial

1 Inversión y administración del patrimonio a discreción, sin actividades
comerciales

Reg Anul Observaciones Ref Fecha

contrato
fiduciario

1 Duración: Ilimitada 1 30.04.1985
1 Organización: derechosdel fideicomitente, Consejo Fiduciario integrado por uno o más

fiduciarios, auditoria (facultativo).
a El extracto trasladado dela tarjeta actual de registro no contiene hechos anulados antes del

traslado y, por tanto, ningún eventual dato anterioro citas del diario. Estas informaciones se
puederevisarenla tarjeta del Registro Mercantil mencionado en el campo superior, titulado

“traslado de”.
Ref |Organo de

publicación

1 Periódicos
nacionales

Reg. Anul Sucursal / sucursales Reg. Anul Sucursal / sucursales

Fdo Ref N* TB Fecha TB Fdo Ref N* TB Fecha TB

GM 1 0 26.06.2004

Reg Ae Anul Datos personales Función Tipo defirma

1 Schurti, Dr. Andreas lgnaz, Nacionalidad: Miembro del Consejo Firma individual
Liechtenstein, 9490 Vaduz Fiduciario

1 Schneider,Pihilip, Nacionalidad: Suiza, 9000 San Gall Miembro del Consejo Firma individual

Fiduciario      
 

Vaduz, 25.01.2017 13:48 KM

  
   

 

 
 

 

 



(SELLO)
Este extracto manual o electrónico procedente del Registro Mercantil del Principado de Liechtenstein solamente es válido si cuenta con

unaautorizaciónoriginal o con unafirma oficial electrónica de la Oficina de Justicia. Los documentoselectrónicos de entidades,

impresos eh papel, con unafirmaoficial y un visado de firma gozan de la presunción de autenticidad (Art. 5b SigG).

(SELLO)
Autenticación: Certifico que esta copia (1 foja) es fiel del original. San Gall, a 26.01.2017.

Abogado

[SUMILLA]

Lic. Jur. Pb Schneider LL.M.,

Abogado

Calle Poststrasse 23

9001 San Gall

(SELLO)

Notario Público

Reverso

(SELLO) s

Cancillería del Estado del Cantón San Gall

(APOSTILLA N? 276 en castellano)

Cancillería del Estado del Cantón San Gall, suscrita por Christof Stahlberger, el 26 de enero de 2017

(RAZÓN N'57866 en castellano y sentada el 01 de Marzo del 2017)

Notaría 36, Ab. María Augusta Peña Vásquez, MSC.

RAZÓN: Hasta aquí la traducción solicitada del idioma alemán al español.- Yo, Henry Francisco

Jiménez Salazar, portador de la cédula de identidad ecuatoriana número + 172250786-8, inteligente

en los idiomas español y alemán, de conformidad conel artículo 24 de la Ley de Modernización del

Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por parte de la Iniciativa Privada, declaro

que la traducción del documento que antecede, es correcta, completa y fiel al texto impreso, con lo

que termino la presente diligencia.

Sirvase, señora Notaria, dar fe del reconocimiento de mi firma y rúbrica para la validez de este

documento, y le autorizo expresamente a obtener y agregar como habilitante el certificado biométrico

y/o registral de consulta de datos del Sistema Nacional de Identificación Ciudadana obtenido de la

Dirección Nacional del Registro Civil al amparo del convenio existente, en aplicación al artículo 65 de

 



% NM MA
Factura: 002-001-000022224 20171701032D00621  

     

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N?* 20171701032D00621

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA, comparece(n) HE

FRANCISCO JIMENEZ SALAZARportador(a) de CÉDULA 1722507868 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,

)

quien(es) declara(n) quela(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de

acto, de todolo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no serefiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 15 DE MARZO DEL 2017,

(9:38).

  
NOTARIO(A) MARA GABRIELA CADENA LOZA *

NOTARÍA TRIGÉSIMAÍSEGUNDA DEL CANTÓN QUITO
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CERTIFICADO DE VOTACIÓN

051 - 136

PICHINCHA
PROVINCIA
QUITO
CANTÓN
CALODERC
PARROQUIA

1722507868

JIMENEZ SALAZAR HE 5
APELLIDOS YEERANCIECO

CIRCUNSCRIPCIÓN: 3

ZONA:1

PORCURL
¿oO

NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO

omiGencia Ne2o17-57.01-32:-0.086282
TACTURANO .ococcconnnnano

faculted prevista en el numeral quinto del
e y certhico que el
bido se devolvio al
ja (s) uul (es)

 

Razon: En virtud de a
articulo dieciocho de sa Ley Notaria
presente es lotocopia del documenta
interesad: e obra de UM

  

      
        

  
l 5
¡ELNCADENA LOZA >DRA
SEGUNDA DLL CANION QUITO

EA
NOTARIA TRIGE SIM,

 



CERTIFICADODIGITAL DE DATOSDE IDENTIDAD

REPÚBLICA DEL ECUADOR
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación

 
N?decertificado: 177-013-11601

 

  

          

 

Z7-013-11601
   ll

  

SS Dirección General de Registro Civil,

= Identificagión y Cgdulación

Númeroúnico de identificación: 1722507868 |

Nombres del ciudadano: JIMENEZ SALAZAR HENRY FRANCISCO

Condición del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 15 DE ABRIL DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instrucción: SUPERIOR

Profesión: TECNÓLOGO

Estado Civil: SOLTERO

CÓNyuge: =m---

Fecha de Matrimonio:----------

Nombres del padre: JIMENEZ ABAD SAMUEL FRANCISCO

Nombresde la madre: SALAZAR CORDERO ALVARITA

Fecha de expedición: 26 DE JULIO DE 2016

Informacióncertificada a la fecha: 15 DE MARZO DE 2017

Emisor: MARIA GABRIELA CADENA LOZA - PICHINCHA-QUITO-NT 32 - PICHINCHA - QUITO

a Firma válid
Digitally signed by

 

  

       
Reason: Firma

E 7 Location: Ecua

Ing. doraS.roya Fuertes

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación

Documento firmado electrónicamente

 Vigencia: 1 mes o 1 validación desdela fecha de emisión. Cumplido el plazo o número de verificaciones solicite un nuevo certificado.



 

 

FL-0001.093.143-4| 30.04.1985

Alle Eintragungen

 

Registernummer Rechtsnatur Eintragung Lóschung

Treuunternehmen

  
 

 

 

 

 

 

  

 

 

 
 

  

   
 

 

 

 

  
 

 

  

 

 

   
 

 

 

 

 

    
 

 

         

Et |Ló Firma bzw. Name e Y _ CE A Ref

1 ANDINVEST TRUST REG. 1

Ei Lo Treufonds Liberierung e Anteile__ 17 o and Ei Lo Reprasentanz/Zustelladresse

1 CHF 30'000.00 CHF 30'000.00 1 c/o WalPart Trust Registered

Zollstrasse 9

9490 Vaduz

Ei Ló Zweck A Ei Ló Gescháftsadresse a

1 Anlage und Verwaltung des Vermógensin beliebiger Form ohne kommerzielle Tátigkeit.

Ei |Ló Bemerkungen i 2¡Ref|Datum der Treusatzung

1 Dauer: nicht begrenzt 1|30.04.1985

1 Organisation: Inhaber der Treugeberrechte; Treuhánderrat bestehend aus einer oder

mehreren Treuhándern; Revisionsstelle (fakultativ).

1 Der vonderbisherigen Registerkarte úbertragene Auszug enthált keine vor dem Uber-
trag gestrichenen Tatsachen und somit auch keineallfálligen frúheren Statutendaten
oder Tagebuch-Zitate. Diese Informationen kónnen auf der im Feld "Ubertrag" bezeich-

neten Handelsregisterkarte eingesehen werden.

Ref| Publikationsorgan

1 |Landeszeitungen

Ei Ló Zweigniederlassung (en) Ei Ló Zweigniederlassung (en)

Zei¡Ref TB-Nr TB-Datum Zei|Ref TB-Nr TB-Datum

gm| 1 0 26.06.2004

Ei |Ae|Ló |Angabenzur Venwaltung UN Funktion Zeichnungsart A

1 Schurti, Dr. Andreas lgnaz, StA: Liechtenstein, 9490 Vaduz Mitglied des Treuhánderrates Einzelunterschrift

1 , Schneider, Philip, StA: Schweiz, 9000 St. Gallen Mitglied des Treuhánderrates Einzelunterschrift

 

Vaduz, 25.01.2017 13:48 KM

E / 1
Ein manueller oder elektronischer Auszug aus dem Handelsregister
des Fúrstentums Liechtenstein hat nur Gúltigkeit, sofern er mit einer

t Originalbeglaubigung oder mit einer elektronischen Amtssignatur des

 

EN Beglaubigung
199, dass
lo / Abschrift (4

dera Ori-
=oreinsiimini.
'on, den e[pes

Rechisanwalt

Sunl,
tic. iur. Ph. Schneider LL.M.
Rechisanwalt
Postairaeeo 23
9001 St.Gallen

 

  

  

   

Y Amtesfúr Justiz versehen ist. Auf Papier ausgedruckte elektronische
2d Dokumente von Behórden mit einer Amtssignatur und einem Signatur-

vermerk haben die Vermutung der Echtheit fúr sich (Art. 5b SigG).



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)   

  

 

So
e

sPonfederación Suiza, Cantón de San Gall
R Sa Swiss Confederation, Canton of St.Gall

q— presente documento público / This public document

2. ha sido firmado por lic.iur. Philip Schneider
has been signed by

€ Y <= o =

3. actuando en calidad de Rechtsanwalt
acting in the capacity of

4. se halla sellado/ Offentlicher Notar
timbrado con
Bears the seal/stamp of

Bestátigt / Certified

5. en/ in St.Gallen 6.el/the 26.01.2017

7. por/by Christof Stahlberger

funcionario de legalización de la Cancillería del Estado del Cantón de San Gall
Legalizing offier of the Chancery of State of the Canton of St.Gall

8. con el número / No. 276

9. Sello/timbre 10. Firma
Signature  

 

2017-17-01-36-c0 1120
NOTARÍA TRIGÉSIMA SEXTA.-  RAZÓN:Deconformidad al Art 18 numeral $ de la Ley Notarial. doy fe que la(s)sfotocopia(s) que antecede(n) esisoni igual(es) al(los) documento(s)original[es) que correspondein).

y

que me fi ibi _
rem y 5 ue exhibido en—f

Quíto-DM,2 (1 MAR. 2017
RAZÓN:Factura N*

  

    Ab.María Augusta ája Vásque:NOTARIA TRIGÉSIMA SA
DEL CANTÓN QUITO

 


